Oryx Chassis - Sportsman - Savage Axis - LA - RH - BLK

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Our ORYX Sportsman Chassis was designed to be the best aftermarket

approach to shooting a precision rifle. The V-shaped bedding and free floated NO IMAGE
forend was engineered to improve accuracy and ergonomics. This solid
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aluminum chassis excels in performance over your factory stock to maximize A xa’r;“-‘| LABLE

your rifle's capabilities. When you get behind this chassis and take up a sight
picture you will feel a more solid connection between you and your rifle. The
adjustable buttstock allows you to tailor a much better fit for accuracy and speed
when getting behind your scope. It takes AR15 grips, ARCA rails, M-Lok
accessories and has customizable colors. It's designed as an excellent upgrade
for shooting matches, hog or coyote hunting, or anyone interested in getting into
long-range shooting.

Attributes

Name: Oryx Chassis - Sportsman - Savage Axis - LA - RH - BLK
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010841
Mfr. No.: 104362-BLK
Color: Black

Hand: Right

Make: Savage

Model: Axis

Style: Chassis

Delivery weight: 1.905kg
Shipping length: 819mm
UPC: 682157396610
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Sicherheitshinweise fir das Oryx Chassis Sportsman
Savage Axis LA RH

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Leistung lhres Gewehrs zu optimieren und Ihnen ein besseres Schiel3erlebnis zu bieten. Um die
Sicherheit und ordnungsgemé&Re Nutzung des Chassis zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den értlichen Gesetzen und Vorschriften
verwendet wird.

Verwenden Sie das Chassis nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Chassis auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

Informieren Sie sich Uber die Sicherheitsanforderungen fur Schiel3sport und Langstreckenschief3en.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Gewehren, um eine sichere Handhabung zu gewahrleisten.

® Achten Sie darauf, dass alle Teile des Chassis ordnungsgemaf montiert und festgezogen sind, bevor Sie es
verwenden.

® Tragen Sie beim SchieRen immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Gehdérschutz und Schutzbrille.

® Stellen Sie sicher, dass das Zielgebiet frei von Personen und Tieren ist, bevor Sie schiel3en.

* Uben Sie verantwortungsbewusstes Schief3en und befolgen Sie die Sicherheitsregeln fiir den Schie3stand.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:

Entfernen Sie das bestehende Gewehrschaft, wenn nétig.

Montieren Sie das Oryx Chassis gemaf der beiliegenden Anleitung.
Uberprufen Sie, ob alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.
Installieren Sie den Vorderschaft und stellen Sie sicher, dass er sicher sitzt.
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® Nutzung:

Stellen Sie den verstellbaren Schaft auf Ihre individuelle Kérpergrof3e ein.
Setzen Sie den Gewehrgriff ein und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.
Nehmen Sie eine stabile Schiel3position ein und zielen Sie sorgfaltig.

Nach dem Schiel3en, Gberprifen Sie das Chassis auf Schaden oder Abnutzung.
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Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott und Metalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Chassis umweltgerecht entsorgt werden.
® Recyceln Sie Materialien, wo immer dies mdglich ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kénnen lhnen bei spezifischen Sicherheitsanfragen
weiterhelfen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Verwendung des Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH von
grofter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives SchielRerlebnis zu
gewabhrleisten.






Oryx Chassis Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH. This chassis has been designed for
precision shooting and improved ergonomics. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and respect. Treat every firearm as if it is loaded.

Ensure that you are familiar with the operation of your rifle and the Oryx Chassis before use.
Keep the chassis and all related equipment out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the chassis regularly for any signs of wear or damage.

Use only compatible accessories and parts as specified by the manufacturer.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the rifle is unloaded before installing or adjusting the chassis.

Do not exceed the manufacturer's specifications for your rifle when using the chassis.

Be cautious when adjusting the buttstock, as improper adjustments can affect stability and accuracy.
Avoid using the chassis in wet or muddy conditions to prevent damage and ensure optimal performance.
Regularly check all screws and attachments to ensure they are secure before use.

If you experience any issues with the chassis, cease use immediately and consult a qualified technician.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Chassis:

Ensure the rifle is unloaded and the safety is engaged.

Remove the factory stock from your Savage Axis rifle following the manufacturer’s instructions.
Align the rifle action with the Vshaped bedding of the Oryx Chassis.

Secure the action using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.

® Attach the adjustable buttstock to the chassis and adjust it to your preferred length of pull.

® |nstall the AR15 grip of your choice, ensuring it is securely fastened.

2. Usage of the Chassis:

Once installed, familiarize yourself with the feel and balance of the rifle in the chassis.
Adjust the buttstock and grip to achieve a comfortable shooting position.

Always check the stability of the chassis before taking aim.

Practice shooting in a controlled environment to get accustomed to the new setup.

Disposal Instructions

® Dispose of the Oryx Chassis and any related materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the chassis in regular household waste. Instead, contact local waste management services
for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the Oryx Chassis, please reach out to the manufacturer or authorized
dealers. They can provide assistance and address any concerns you may have.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Oryx Chassis.
Always prioritize safety and responsible usage. Thank you for choosing Oryx.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Chasis Oryx Sportsman Savage Axis LA RH

Introduccion

Gracias por elegir el chasis Oryx Sportsman para tu rifle Savage Axis. Este documento proporciona pautas de
seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee y sigue todas las
instrucciones para maximizar tu seguridad y la de quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el chasis esté instalado correctamente antes de usarlo.

Siempre verifica que el rifle esté descargado antes de manipularlo.

Mantén el chasis y el rifle fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.
Usa proteccién ocular y auditiva al disparar.

Familiarizate con las leyes locales sobre la posesion y el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Adecuado: Este chasis esté disefiado exclusivamente para rifles Savage Axis. No lo uses con otros
modelos.

® Revisiones Regulares: Inspecciona el chasis regularmente por signos de desgaste o dafios. Si encuentras
algun problema, no lo uses hasta que sea reparado.

® Personalizacion: No realices modificaciones no autorizadas en el chasis. Esto puede comprometer la
seguridad y el rendimiento.

® Condiciones Climaticas: Evita el uso del chasis en condiciones extremas que puedan afectar su integridad,
como temperaturas muy altas o bajas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Chasis:
Retira el rifle de su culata original.
Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
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® Coloca el rifle en el chasis Oryx Sportsman siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Asegura todas las partes del chasis segun las especificaciones del manual.

2. Uso del Chasis:
® Ajusta la culata a tu preferencia para un mejor confort y precision.

® Verifica que todos los accesorios, como empufiaduras y rieles, estén firmemente instalados.
® Practica el manejo del rifle en un entorno seguro antes de realizar disparos.

3. Mantenimiento:

® Limpia el chasis regularmente con un pafio suave y seco.
® Evita el uso de productos quimicos agresivos que puedan dafar el acabado del chasis.

Instrucciones de Eliminaciéon

Cuando ya no necesites el chasis Oryx, asegurate de desecharlo de manera responsable. Considera las siguientes
opciones:

® Reciclaje: Consulta con tu centro local de reciclaje sobre la posibilidad de reciclar componentes de metal.
® Destruccion Segura: Si decides deshacerte del chasis, asegirate de destruirlo de manera que no pueda ser
reutilizado de forma insegura.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para mas informacién sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por favor contacta a
tu distribuidor o al fabricante. Es importante que sepas que tienes el derecho de reportar cualquier incidente o
producto inseguro a las autoridades competentes.

Conclusion

El chasis Oryx Sportsman esta disefiado para mejorar tu experiencia de tiro y la precision de tu rifle. Siguiendo estas
instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de su uso de manera segura y efectiva. Aseglrate de mantenerte
informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda siempre actuar de manera responsable al manejar
armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le Chassis Oryx Sportsman
Savage Axis

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis Oryx Sportsman pour votre fusil Savage Axis. Ce guide de sécurité a été élaboré pour
vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des
consommateurs de I'UE. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le chassis.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le chassis est utilisé uniqguement avec des fusils compatibles.

Ne modifiez pas le chassis ou ses composants, car cela peut compromettre la sécurité.
Gardez le chéssis hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Vérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Utilisez toujours des protections auditives et oculaires lorsque vous tirez.

Respectez les lois et réglementations locales concernant |'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® |nstallation :

® |isez attentivement les instructions d'installation fournies.
® Utilisez uniquement les outils recommandés pour l'installation.

® Utilisation :
® Ne tirez jamais sur des cibles non identifiées.
® Assurezvous que la zone de tir est dégagée et sécurisée.

® Ne pointez jamais votre arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.

® Transport:

® Transportez toujours votre fusil dans un étui approprié.
® Assurezvous que le fusil est déchargé pendant le transport.

Stockage :

® Rangez le chéssis et le fusil dans un endroit sécurisé et hors de portée des enfants.
® Utilisez un coffrefort pour armes a feu lorsque cela est possible.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Installation du Chassis :
® Retirez la crosse d'origine de votre fusil.

® Fixez le chassis Oryx en suivant les instructions fournies.
® Assurezvous que toutes les vis et les fixations sont bien serrées.

2. Ajustement de la Crosse :

® Ajustez la crosse pour un meilleur confort et une meilleure précision.
® Testez l'ajustement en prenant une position de tir.

3. Accessoires :

® |Installez des poignées AR15 et des accessoires MLok selon vos préférences.
® Utilisez des rails ARCA pour une meilleure personnalisation.

4, Vérification de Sécurité :

® Avant chaque utilisation, vérifiez que le fusil est déchargé.
® Inspectez le chéassis pour détecter tout dommage ou usure.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le chassis dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
® Recyclez le chassis dans un centre de recyclage approprié si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis Oryx, veuillez consulter les autorités
locales ou le site web de votre distributeur pour des informations supplémentaires. Assurezvous de signaler tout
produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sire et efficace de votre chassis Oryx Sportsman. Restez
toujours vigilant et respectueux des lois en matiére de sécurité des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Telaio Oryx
Chassis Sportsman Savage Axis LA RH

Introduzione

Il telaio Oryx Chassis Sportsman & progettato per migliorare I'accuratezza e I'ergonomia del tuo fucile di precisione.
Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, I'uso corretto e la manutenzione del prodotto, in
conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il telaio solo per l'uso previsto e seguendo le raccomandazioni del produttore.

Tieni il telaio e i relativi accessori fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Controlla regolarmente le informazioni sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il telaio.

Verifica che tutte le parti siano montate correttamente e siano sicure prima dell'uso.

Non utilizzare il telaio in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la tua sicurezza.
Non modificare il telaio o i suoi componenti senza consultare un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® | eggi attentamente le istruzioni fornite con il telaio.

2. Installazione del Telaio

Rimuovi il fucile dal suo stock di fabbrica e assicurati che sia scarico.

Posiziona il fucile all'interno del telaio Oryx, facendo attenzione a non danneggiare le parti.
Fissa il fucile al telaio utilizzando le viti e i supporti forniti, assicurandoti che siano ben serrati.
Regola il calcio del telaio per una vestibilita ottimale.

3. Uso del Telaio
® Posizionati in una posizione stabile e sicura prima di prendere la mira.

® Utilizza il mirino e il calcio regolabile per migliorare la tua precisione.
® Fai attenzione a mantenere una buona postura e un corretto allineamento durante il tiro.

4. Manutenzione

® Pulisci regolarmente il telaio e il fucile per prevenire I'accumulo di polvere e detriti.
® Controlla periodicamente il serraggio delle viti e il corretto funzionamento dei componenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
® Non gettare il telaio o i suoi componenti nell'ambiente.
® Contatta i servizi di smaltimento dei rifiuti per informazioni su come smaltire il prodotto in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per maggiori informazioni sulla sicurezza del prodotto, richiami o assistenza, si prega di contattare il proprio
rivenditore o un professionista qualificato.

Questa guida e stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del telaio Oryx Chassis Sportsman Savage
Axis LA RH, in conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea. Assicurati di seguire tutte le istruzioni e

le linee guida per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Oryx Chassis
Sportsman Savage Axis LA RH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla o
bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosze zapoznac sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie i maksymalne korzysci z posiadanego produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze korzystasz z Oryx Chassis zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny osady przed kazdym uzyciem.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas korzystania z karabinu.

Zachowaj ostroznos¢, aby unikaé niebezpiecznych sytuacji, takich jak strzelanie w kierunku ludzi, zwierzat lub
w obszary zabudowane.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze karabin jest roztadowany, gdy nie jest uzywany.

Nigdy nie kieruj lufy w strone oséb lub zwierzat.

Podczas strzelania zawsze miej na sobie odpowiednie okulary ochronne i stuchawki.
Nie uzywaj osady, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Nie modyfikuj Oryx Chassis w sposéb, ktory moze wptynaé na jego bezpieczenstwo.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Zdejmij oryginalng osade z karabinu zgodnie z instrukcjg producenta.

®* Umies¢ Oryx Chassis na karabinie, upewniajgc sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo dopasowane.
® Przykreé osade do karabinu, uzywajac dostarczonych Srub i narzedzi.

® Sprawdz, czy osada jest stabilna i nie ma luzow.

2. Uzytkowanie:
® Po zainstalowaniu Oryx Chassis, dostosuj regulowang kolbe do swoich indywidualnych potrzeb.

® Upewnij sig, ze chwyt AR15 oraz akcesoria MLok sg prawidtowo zamocowane.
® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy sg w dobrym stanie.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Zwrd¢ uwage na zasady recyklingu materialéw metalowych, aby zminimalizowa¢ wptyw na $rodowisko.
® Nie wyrzucaj produktu w miejscach do tego nieprzeznaczonych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z lokalnym punktem wsparcia.
Upewnij sie, ze masz pod rekg numer seryjny oraz dowdd zakupu produktu.

Zakonczenie

Bezpieczenstwo uzytkownika jest naszym priorytetem. Prosze stosowac sie do powyzszych wytycznych, aby
zapewnic¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH. Dzigkujemy za
zaufanie do naszego produktu.



Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH
Kayttoopas

Johdanto

Tervetuloa Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttAmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja
lue tma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja ettéa se on sdilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siina on puutteita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisévarusteita.
Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun sité ei kayteta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytéat tuotetta.
Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta kaikki muut henkil6t ovat riittavan kaukana.
Ala osoita asetta kohti inmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennettava.

Varmista, ettd tuote on oikein asennettu ja sdadetty ennen kayttoa.

Seuraa aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Asenna Oryx Chassis kasa tarkasti valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Kiinnita kaikki osat tiukasti varmistaaksesi, ettd ne pysyvat paikoillaan.

2. Kiytté

Saada peraosa sopivaksi ennen ampumista, jotta saat parhaan mahdollisen istuvuuden.
Kiinnitd AR15kahva ja muut lisévarusteet tarvittaessa.

Tarkista, ettd kaikki saadot ovat kunnossa ennen ampumista.

Ota tahtayskuva ja varmista, etta tunnet tukevan yhteyden kivaarin ja tukin valilla.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* AlA heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen; tarkista paikalliset ohjeet kierrattamisesta ja vaarallisista
materiaaleista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan. Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tiedot,
kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina.

Huom: Tama kayttbopas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, etta
tunnet kaikki paikalliset lait ja sdannot, jotka koskevat tuotteen kayttoéa ja turvallisuutta.



Sakerhetsinstruktioner for Oryx Chassi Sportsman
Savage Axis LA RH

Introduktion

Tack for att du har valt Oryx Chassi Sportsman Savage Axis LA RH. Detta chassi ar designat for att forbattra din
skytteupplevelse och sékerhet. Vanligen las dessa sékerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten for
att sdkerstélla sdker och korrekt anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att alla komponenter &r i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nér du skjuter.

Kontrollera att chassit ar korrekt installerat och séakert fast innan anvandning.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra.

Anvand inte chassit om det ar skadat eller om né&gra delar saknas.

Se till att du ar medveten om omgivningen och att du skjuter i en saker riktning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

Ta bort den befintliga stocken fran ditt gevar.

Placera gevaret i det Vformade chassit och se till att det sitter ordentligt.
Fast chassit med de medféljande skruvarna och kontrollera att det &r stabilt.
Installera det fritt svavande férhandtaget enligt instruktionerna i manualen.

2. Anpasshing av kolven:

® Justera kolven for att passa din kroppsstorlek och skjutstil.
® Testa passformen genom att sikta med gevéret och gér nddvéandiga justeringar.

3. Anviandning av tillbehor:

® Montera AR15grepp och MLoktillbehér enligt tillverkarens instruktioner.
* Anvand ARCAskenor for att fasta eventuella tillbehér som behdvs for din skytteupplevelse.

Avfallsanvisningar

® Nar chassit nar slutet av sin livslangd, se till att tervinna eller kassera det enligt lokala milicbestammelser.
® Undvik att kasta chassit i vanliga sopor; kontakta ett tervinningscenter for korrekt hantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhetsriktlinjer, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras officiella
webbplats.

Tack for att du valde Oryx Chassi Sportsman Savage Axis LA RH. Vi énskar dig en séker och framgangsrik
skytteupplevelse!
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Navod k bezpe€nému pouzivani

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH BLK. Tento produkt byl navrzen pro
zlepSeni vasi stfelecké zkuSenosti a vykonu vasi pusky. Je ddlezité Fidit se nasledujicimi pokyny pro zajisténi
bezpecného a efektivniho pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dlikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, ze vaSe puska je v dobrém technickém stavu a pravidelné ji kontrolujte.
Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Gcel a v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se stfelby a zbrani.

ye

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouzivani

Pred instalaci a pouzivanim chassis se ujistéte, Ze je puska vybita.

PFi manipulaci s puskou vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchatka.

Nenechavejte pusku bez dozoru, kdyZ je nabita.

Pfi pfizplsobovani pazby se ujistéte, Ze je spravné zajisténa, aby nedoslo k ndhodnému uvolnéni béhem
pouzivani.

® Pfi zamérfovani na terC se ujistéte, ze je za teréem bezpecny prostor.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. P¥iprava pusky:

® Zkontrolujte, zda je puska vybita.
® Qdstrafite plvodni paZzbu a pfislusenstvi.

2. Instalace Oryx Chassis:
® Umistéte puSku do Oryx Chassis a ujistéte se, Ze je spravné usazena.

® Upevnéte chassis podle pokynl vyrobce, ujistéte se, Ze viechny Srouby jsou fadné utaZeny.
® P¥ipojte AR15 rukojet’ a jakékoli dalSi prislusenstvi podle potfeby.

3. Nastaveni pazby:

® Upravte pazbu tak, aby vyhovovala vaSim potfebam pro pfesnost a pohodli.
® Zkontrolujte, zda je pazba pevné zajisténa.

4. Pouzivani pusky:

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puska v dobrém stavu.
® Ujistéte se, Ze mate spravné zaméreni a stabilni postoj.

Pokyny pro likvidaci

® Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nevyhazujte do b&Zného odpadu. Zeptejte se mistnich Grad( na spravné postupy likvidace.

DalSi podpora

Pro dalSi informace, dotazy nebo hlaSeni o nebezpe€nych produktech se obratte na pfislusné Grady nebo na
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné €isla modelu a vyrobniho
Cisla.



Zaveér

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH
BLK. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si svou stfeleckou zkusenost.



